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Le profil A.A. se précise,
griice aux résultats du sondage.

Vous n'aver pas il vous clOONEr &1 VOIre groupe A.A. o
réuni au cours des dermidres années un nombre de plus en plus
considérable de femmes ef de jeunes, Suivant un sondage
mené en 1980 auprés des membres ALA., la crofssance des ef-
fectifs féminins et jeunes, Agés de moins de 30 ans, qui s¢ son
ralliés au programme A.A. observe une tendance conlinue,

24,950 membres AA. ool répondu aux guestionnaires,
periis A tous les délégues de la Canlérence, en juiller 1980,
pour Btre distribués dans chacune de leurs régions, Depuit e
lnncement des sondnges triennaux, en 1968, celul de 1980 T
de lakn le plus vasie par le nombre des participants. 11 fau
souligner qu'il énit rédigé en termes remarquablement
simples,. de sorie gue le troitement des renseignemenis
abtenus, bien que long, nows procure, grice aux procédés
électroniques, des resultals précas.

Depuls be demier sondage en 1977, ils nous révélent que
34% des nouveaux adhérents a A AL sont des femmes slors
que leur proportion est passée, dans la méme période, de
11.3% & 14,.7%. Un sur quatre nouveaus venus au cours des
trois derniéres anndes a 30 uns ou moins, Conire un sur vingt-
cing fige de 20 ans on moins. L'ige des participanis varie en-
tre 13 et 85 ans, (ce dernier éant sobre depuis sa premiére réu-
mlon en 1957).

Les questions du sondage portaient sur les sujets
suivanis:
revselpaernenly personnels, tels gue I"dge, le sexne, le penfe
d'emplol, les dates de L premiére réunion e du dernier verre;
Activités A A, comme la fréqueniation des reunlons, [*ap-
parienance & un groups, le parrainage...

Certatng factenry relanifs i ln découverte de AL AL ef & d auines
considérations se rapponant & d'auires drogues, pux ex
pértences de consulintions professionnelles, ou de traltements
en plus du programme A.A., o sux relations aves la profes-
ston médicale.
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Il est appary &vident gue In panticipation sux activiiés
AL, facilite consldérablemeni 18 conservation de s sobriéré.
De tous ceux qui commencen?, la moiié seulement persise
pendant plus de trois mois. Par ailkeurs, les membres quil ont
été fiddles & AL A, de une & cing années ont §6% de chances de
demeurer sobres ef actifs pendant une sutre annde; ceuy qui
sont sobres depuls plus de cing ans, ont 2% de chances de
bénéhcier d'une auire année de mcebs,

Comment les nouveans viennend-ils & AT 11 pe fail
aucun doule, suivant le sondage, que |'approche de personne
A personne esl la plus elflcace. Depets 1977, 38%% sont venus &
ALAL A IMinvimation d'un autre membre AcA, Mois pendani
cetle méme période, un nombre considérable de nouvenux
membres (33%, bepucoup plus qu'en 1977) se som dirigds
verd ACAL A Mindtlgation de conseillers professionnels oo de
centred de rétablissement.

Dies renseignements intéressanis onl €€ ajoulés, oo
forme lusirée, dans la nouvelle version du fewilles **Le Mem-
bre A.A.'" ¢ paraissent aussi dans le présemioir, portant le
méme titre, destind & o table de réunion.

Nove de faorraduction; Ces textes, n'étant pas encore
traduits en frangals, ne sont disponibles gu'en snglais, 4
I"adresse suivanie:

PUBLIC INFORMATIONS,
Box 4-5-4,

Cirand Centrnl Stition,

Mew York, M.Y. 101&)

LE TEMPS EST VENU DE DENICHER
DEUX NSOUVEAUX sYNDICS
TERRITORIAUX,

O procédera, 4 la conférence des Services Cénérnu
davril 1982, & la nomination de deuy syndics terrliarinus; Pun
pour bn edie du Pacifique des Etats-Unis, IPautre pour 1'Est du
Canada. Les fiches de préseniation dolveni parvenir ao
B.5.G. pour le 17 janvier 1982 s elles arrivent plus tard, il ne
reste plus asser de lemps polr les faire arouler e 1es efudier
sérieusement avent la Conlérence.

Le nouveai syndic U5, du Pacifique remplocera
Georges [2.; ke candidat de 1'Est du Canada succédera & Fer-
nand 1.

Chague année, les assemblees regionales fonl un premier
choix de candidnis & |a charge de syndics territariaux e, con-
formément & la procédure de la Conlérence [voir Manue] de
Services ALA., pp. 98-100), ks listes sont progressivement
réduites & un candidal par territoire,

Sila Conférence n"adopie pas un vote de désapprobation
au cours d'une séance, les candidats sont #lus par le Conscil
des Services Généroun lors d"une assemblée suivant im-
médiatement o Conférence. Le Syndics territorigus sonl &us
pour un terme de guaire années,

COMME UN NOUYEAU COSTUME?

Méme s"i] et visible, nous vous signalons be changement.
Aved o numérd, le Box 4-5-8 vouy est présente sous un for-
mal nouveny, plus moderne. e dessinateur, Nelson Gruppo,
(le méme qui congut I"¢légant ouvrage du D, Bob and the
Ciood Oldtimers"") nows a recommandé, pour une lecture plus
facile, d'oulliser du pagier blang 1 une seconde coulewr poar
le contenu, qui sernit différenie & chague muméro, Les colon-
nes plus larges deégageni le texie of accordend plus d'espace
aux illustrations. Le plus imporant, ¢'est que chague article
pourra se lire d*un trali, sans 8tre sectionné par un reavai A
ikfe pape suivanie &1 le deagrément de [n référence.

OQu'en pensez-vous? Voire opinkon seraic apprecice.

More de [ traelection: On notera que ba version fraskaise
esl depuis bongtemps publide sur deux colonnes.

Au T2 eai, roae Wgadngilioe
ot IX7, o Noverie, )
did @dnimdl O ot i fimiee

A VOTRE SERVICE!

Nous accompagnons ¢e numéro d'une liste des nouvelles
assignations du personnel (la rotation qui s'clfectue tous |es
deux ans 8'est operée be |1 seprembire) et d'un exemplaire d'un
nonvern bon de commande de fittérature deg 5.8 A A, Le
bon de commande a &é modifié ef beavcoup simplifié par
I"addition d'une feville d"inscription de commande au Leu du
formulaire compliqué & remplir.

Mois wous transmetions, de la part dé nos employés non
aleooliques qui doivent déchiffrer vos commandes pour hien
fes remplir, la requite suivante: “"‘Daciylographiez-les ou
ecrivez-les clairement.”” Une aoire reguéte: “*pour nous aider
& vous servir, assurez-vous d'inscrire sur votre commande le
numéro de service de volre groupe."

e



Le coin du Bureau Central

UNE PREMIERE IMPRESSION FAVORABLE

Dollie €., secrdtadre au Centre de Services ALAL de
Syracuse, MY, nous envole cetie petite noie ensoleiliée:

“Hopjour! MNous aimerions vous [aire par de nodre récenie
relocalisation, Nous avons, en effel, quitté notre burean som-
bre ¢f étroil pour emmenager dans "une des plus vielles
blltisees, mals aossi M'une des plos dégantes de Syracose '
ivoir photo, page ci-contrel,

“Motre bureaw, (cehul de I'intergroupe de la Région de
Svracuse, districis 1 er 4) en opération depuls 1950, a déja
subi phisieurs déménagements au fours des anndes, Nous o
cupons nos nouveaux bureaux depuis mars 1980, Quel en-
chantement gue ce décor de murs blancs, coupes de baiserics,
de tapis ef de fenéires ensoleillées!

*'La plupart de nos appels de Dourléme Etape se font par
pekephone; il se trouve cependant que certnins s arrétent au
burenu, devenu & attrayant et s accueillant pour e
nouveaus, Plus souvent qu'autrement, un membre est 1a pour
POTLARET AVES EUN,

“La secTéiming e8l payes fomes |es semuines (el & tomps)

el les frals sonl assumds Ndélement, gprice oux contributions
de 14 mejarite de nos 82 grotipes,™

Le coin du syndic

TROIS AUTRES SYNDICS ALA,

Dans édition précédente du Box, nous vous avans
présente trois nodvehus syndics terriiorians. Le temps est
mainienani venu gue vous fpssie? la connnisance do syndic

énéral nouvellement o dans |n personne de David A,
tuts-Uinis ef des syndics des serviees généraux, Jsdguelyn 5.
et John B,

David armive ag Consell aprés plus de 13 anndes de
sobrigté ef J'activités dans ln région du Nord-Ouest du Texas
ot il & rempli diverses thches au service de sa région et de I"ln-
tergroupe de Dallas. En tant gue délégue du Panel 21, il fur
président du Comité des Finences de In Conférence. Dentiste
de profession, David et reconnu pour sa parfaile compréhen-
sion des Traditions €1 des Concepis.

Juckie & John sond tous deux New-Yorkals. Jackle
habite le Centre-Yille alors que John réside & Shenecrady. Tis
OIVL wussh parthcipse aux services uuparavant, gox niveaux de [
région ¢t de Plotergroupe, e récemment, (5 om rempli les
fonctions de direcieurs des S M.ALA, Ils apporient, 4 |'sc-
complissement de leur terme de quatre années, une salide e5-
périence des affiires, ef une sobriéte de 13 ans dans le cas de
John et de 14 ans, dans celui de Jackie.

UNE ASSEMBLEE EN DEUX LANGUES

L assembléc du sud de la Californie est en train de faire
un effort spécial afin d'intégrer, dans la structure générale de
s¢s services, les membres ALA. d'expression espagnole. Lors
d'une récente puemblée tenue & Dxrmard, ils ot lous par-
Lcipé aves entraun & upne session bilingug.

Les R.5.0G. de langue espagnole se sofl vu désigner un
district distinet et ont pris ploce & une table spéciale, nssisiés
d'un interpréte. Tous bes R.5.G. ont fain be tour des atcliers el
chague atclier &mit pourvu d'un imterpréte espagnols s
dmienl tous bien préparés pour i discussion, toos les texies
ayani eid traduodis,

La journée s passa sous le signe de 'enthousiasme; chi-
gque conférencier de langue espagnole venant au micro
pouvnit #tre compris de tous, grilce 4 la raduction
simultanée, Toul le monde est reparti enchanie & la fin de
cefie journés qualifiée par un  participant de “‘remplic
d humaour, d'leirmonie o de gaicre."”

Le coin du R.S.G.

DES RAPPORTS ‘
DE LA CONFERENCE INTERESSANTS

Entre les Conférences, guelles sont les occupations d'un
délégue régional? La réponse est simple: |L TRIME DUR.
Comme lien entre 5a région ef les Services Mondinux A A, le
délégué commence par consacrer de longues heures & préparer
le mpport de la Conférence, puis veille, a ce mime titre, i
propager I"information essenticlle dons 1ous lev replis de sa
rEgion.

La plupart des délégués essnient de transmettre, non
seilement les recommandations authentiques de la Con-
féremce, mais aussi leurs propres impressions de toute Jeur
expérience. (Sulvant "expression de Gerry P, Mass: *Je le
seris dans mes of, quand astll revient.'") lls aitelgnent les
moments les plus importants lorsgue les directives wont
adopiées sur le fonctionnement de Ia Fraternite ¢f des réglons,
Les rappoiis sont mprimés sous forme de bulleting de
nouvelles distribués lors des assemblées des districts et des
réghoas, el méme aux réuntony de groupes. Dansd une région
de ln Culifarpie, il se e midme une journde spécinle d'étude
du rapport de la Conférence.

De guelgue maniére gue ce soil, les nouvelles se pro-
pagent. Ei le nombre grandisam de déiégues bien informés

iemoigne, chugue annde, gue le mvall e it aves
conscience,

Le coin du délégué




LES DONS COMMEMORATIFS
SONT BIENVENLUS PAR ALA,

Les groupes et s membres ALA. chodsissent souvent de
faire des contributions commémoratives au Bureau des Ser-
vices Généraux au lieu d*offrir des Meurs d I'oceasion do déces
diamis A_A. Sur réception de semblubles of frandes, gui sont
relativerment frégquentes, le B.5.G. atteste récepiion sur une
cirte spécialement imprimée quil envale 4 la famille do
défune,

Cette suggestion a éé approuvés lors d'un récent Forum
Territorial: *'falies savolr aux membres ACA. que les con-
pributions commémoratives sont  bienvenuer en  autani
quelles proviennent de membres ALA,, conformément 4 la
Septitme Tradition™. En conséquence, il n'est pis recom-
mandable de suggérer, dans un avis de décts paraissant dans
un journal, des offrandes & A A, pour le motif que le bureau
doir refuser les dons offerts par des amis non-membres. [
peut étre douloureus pour certaing de s¢ voir refuser un don,
mime avec ménagements, en raison de leur affliciion e de
feurs géntreusss inlentions,

Un don d'une exceptionnelle importance, qui nous éait
annancé il ¥ & environ un mois, ilhusire bien les dimensions de
In siature de ALAL, aux yeux des non-membres lorsque ln Sep-
tigme Tradition entre en ligne de compie. Nous recevions,
d'un officier d'une banque de la Yirginie de 1'"Ouest, une let-
tre nous informant que notre Fraternite était bénéficiaire d'un
festameni, Un membre de notre personnel répondit, comme &
Paccoutumée, que nous pouvions accepler unbquement des
legs provenant de membres A A, el encore, jusgu'd concur-
rence d'un maximum de $500.00, La réponse de "officier fut
touchanie:

“Mous avons &é siupéfaits de vous voir refluser une
parcille dopation, méme si nous en comprenons les motifs.,
Dans "exercice de notre profession, noos n'avons jamais con-
nu une organisation déclinant "offre d'un cadeau oo moif
qu'elle est auio-suffisante. Voire philosophie, noos vous
I"evouons franchement, mérite notre admiration et notre ap-
probation.

"Il est cependant de notre responsabilité de vous in-
former que le legs & AA. s'éléve & un minimum de
S110 000.00, Nous wvous serions obligés de nous confirmer
que vous aver bien é0é avisés de cette donation.”’

Sur récepiion de notre admission, I"officier de bangue
éqail sl impressionné qu'il nous 1éléphona pour nous conlier
que le frére du défum avall dé on membre AL A,

gendralement appel & ces services médicaux suggeérés. Nous
ESLITIONS, POUF CElle rAlson, queé noire expérience pourrait se
répéter dans tous les endraits o0 vivent des Américaing ex-
patriés

""Mous vous faisons tenir des copies des texies gue nous
avans adressés aux mébdecing qui traitent la population d'ex-
pression angiaise vivant i Rio de Janelro. Méme si notre ini-
tiative ne remonte qu'd deux semalies, elle a déjid commencé
# porter des fruits et provogqué des réponses.”’

La letire que nous avons mise en circulation s'exprime
mns:
*Cher Docteur,

Etnm inscrit sur 1a liste des médecins suggérés par le con-
sulnl américain, vous pouver dire appelé 4 tradter occasionnelbe-
mient des patients affligés d"un probléme d'atcool.

““Pour venir en aide & ces personnes, il existe & Rio de
Janeiro des groupes d'expression anglaise d'alcooligues en
voie de rétablissement qui se réunissent deux [ois la semaine
iliste incluse) pour conserver leur sobridié et pour metire en
pratigue le programme des Alcooliques Anonymes, (A AL)

Les membres A.AL, signataires de cette lettre, s¢ mettent
i voire disposition pour vous seconder et discater aved vous
des meilleurs moyens daider vos patienis avani des difliculiés
pvee "alcool. D grice, appelez-nous au besoin!'

Mous donnons les noms e les numéros de éléphone de
gquaire membres de méme gue le n® de la case posiale do
groupe Bomafogo, 4 Rio, Mous envoyons aussi des lisies de
réunions en langue anglaise et kes brochures: ** A.A. ¢t 1a Pro-
fession Médicale’, *“*Trois causeries & des Sociftés
Médicales'', par Bill W., “Si vous #1¢s un Professionnel™,
“Le Membre A A, o1 I"Abus des Drogues™, “Un Guide
Abrégé d"Alcooliques Anonvmes™, "Les 44 Questions'',
"Woicd AALY et MALAL est-il pour Vous?",

UNE NOUVELLE FACON DE SECOURIR
OUTRE-MER LES ALCOOLIQUES
EN DIFFICULTE

Il nous arrive du Brésil une nouvelle suggestion de
transmeiire le message A.A. en coopération avec les profes.
sfonnels de lo santé. John B. membre ALA, d'expression
anglaise ef vivant & Rio de Janeciro nous écrif;

** le suis informé que les services consulaires américains

disposent, & travers le monde, de listes de médecins, tout &
fait disponibles sur demande et que les Amdéricains font

AVONS-NOUS RECOURS TROP SOUVENT
AUX CENTRES DE DESINTOXICATION?

Plusieurs bulletins ont publié récemment un article rédigé
eh lermes provocants sur un aspect de la Douzitme Etape.
Sous le titre "' Gare 4 [n désintoxication’®, et rédigé par Dean
K., ledit arficle s’exprime ainsi:

“Il v a dix ans 4 peine, des membres ALA. dakent présents
auprés d"un alcooligue en difficulié, quelguefots des nuits en-
tiéres, pour |'aider 4 demeurer sobre. Certains allnient mémie
jusqu'd 'amener dans leurs maisons pour lui permetire de
parvenir & In sobriété. Ces secours s¢ situabent en degi of au-
deld de ln Douritme Etape. lls s’avéraient souvent utiles, et
profitables autant pour 'alooligue soulfriant gque pour
I"alcoolique sobre.

“De nos jours, cetie scéne a changé. La noovelle que des
centres de désintoaication sont disponibles a filiré dans les
milieux des alcooliques actifs et il arrive souvent que "alcooli-
que souffrant commence pir demander son admission dans
un cenire de désintoxication. Les membres A.A. auss & wont
laissé tenier par a Mcilité de référer immédiatement [ alcooli=
que & la désintoxication sans méme vérifier les conditions de
son &at. Celle pratique, qui n'csl pas nécessairement con-
damnable, peut impliquer que nous pourricns nous seustraire



& nos responsabilités de porter le message ALA. & Palcoolique
qui souffre encore.

“*Bien siir, nous ne sommes pas des médecins et nous ne
sommes pas habilinés & décider si un individu requiers ou non,
une intervention médicale; loin de nous IMidée d"envahir ce do-
maine! [l arrive de plus en plus souvent que "aleoolique a
simplement besoin d'une certaine assistance pour passer la
nuit avec un peu dé sommeil et pour pouvoir relourner au
travail ensuite, sans avoir 4 perdre du temps d'emplol; au
contraire, on s'en débarrasse dans un centre de désintoxica-
tion ef on I'oublie. Nous avons peut-2tre tous besoin de relire
le Chapitre 7 ""Collaborer avec les autres™ du Gros Livre et
recommenser & observer son enseignement,

*"Les appels de Douzitme Etape ne sont jamals agréables
ef raremeni faciles. Mais i nous voulons conserver ce gue
nous avons, il nous faut le partager. Ce quoi signifie un don de
nous-mémes, de femps el spuvent d'argent, OO serait AA,
aujanrd bl & Bill <"&mait conenté d'sbandonner le Dy Bab
dans un autre hipiial et de menre ninsi fin & leur relation?

“uand, de "avis d'un membre A A, il doii ¥ avoir &
10Ul prix un s£j dans un cenire de désintoxcation, le travail
de Douriéme Etape devrait se continuer, Le contact devrail
reprendre avee ALA. dis la libération du malade qui pourralt
gire invité A assister & unc réunion A.A. Dans ces cas, In
survelllance demeure dussi importante qQue la premicre ap-
proche.

*'Et rappelons-nous que ['appel de la Douziéme Etape est
couronné de succés 51 vous en sortex sobres,”’

— Eviter la controverse publigue:
— Préférer 'atirait & ln réclame;
— Observer I"anonymat,

Notre membre de Manhatian poursuit: *Cette explica-
tion n'établi pas clairement ce pourgiol NS AVOMs sUTVECy
el pourguod nous continuens de progresser. Elle deviain pour
cetle raison fre répéide nussi souvent que e Préambule.'

Ricn ne peut, bien sitr, remplacer les Traditions dans leur
texte original, {grand format)] reproduites aux pages J87-344
du Gros Livre, dans le " Twelve & Twelve™, **Le Groupe
AA e le “Manuel de Service'". Mais le résumé de Mike
contient une vigueur propre & retenie 'attention & & inciter ke
nouvensy & une Sude plus apprafondie.

INITIATION DES NOUYEAUX
AUX TRADITIONS

Les Traditions ALA. sont-clles quelquelois trop arides
pour les nouveaux? Peut-#rre, méme s la majorité d'entre
nous serions d'accord pour considérer gu'une bonne com-
préhension des Traditions est essentielle A 'unité mcioelle et &
la survie fulure de notre Fratermité,

Un membre de New York nous partage son approche; il
présente un condensé, bref of simple, des Traditions aux
nouveaux membres qui sont sobres depuis assez longlemps
paur demander “pourgquol ¢ manche.”” Ce condensé faisaii
partic d'une démonsiration de nos Traditions faite par Mike
Alexander, un syndic, Classe A, (non aleooligue) de notre
Conseil des Services Généraux, Cet article a é4¢ publié dans
I"édition d’avril 1981 du Grapevine & A,

Mike explique que, se basant sur ['expérience acquise au
cours des dix oannées (1935-1945) particuligrement tor-
bulentes, A.A. nous incite &
= Mettre le bicn-8tre commun en premier liew;

— 5"en remetire & la conscience du groupe;

— Accueillir dans la Fraternlté tou alcoolique désirant ¥
adhérer;

— Affirmer que les groupes sonl Autonomes;

— Maintenir |a transmission du message A.A. comme but
premier du groupe;

— M"épouser aucune cause trangéne,

— Demeurer non professionned;

— Persister 4 ne pas Etre organisé;

DES TARIFS SPECIAUX
POUR CERTAINS ARTICLES VARIES
DU GRAPEVINE

Les groupes ef les cenires de services peuvent profiter de
certains escompies sur |"achat, moyvennant les quuntiiés re-
Quises de divers articles du Grapevine.

Conformément & une recommandation de la 31 Con-
féremce des Services Généraux, le Grapevine a réuni des
ensembles d'articles variés pour fins d'escomptes. Chacun
comprend 10 coples des éditions commémoratives en hom-
mage aux cofondateurs, le fc-amile de la premudre édition, le
“Best of Bill”, " Best Caroons from the Grapevine™, "' A A,
Aujourd'hui™, un ensemble de 30 Grapevine **miniaturs",
cing affiches de la Pridgre de Sérénité, of un cartable, une af-
fiche du préambule et de * The Man and the HBed.*

Le prix d'escompte de chaque ensemble est de $95.00
(524 de moins sur le pris de oo artkcles achetes in-
dividuellement). Les commandes doiveni 8ire adressées
direciement comme suii:

The Crapevine,
PO Box 1980, Grand Central Station,
Mew York, MUY, 10063,

Note de ki troduction! Les articles éerits en anglais
n'ont pas &¢ frodwits en frongnis et ne font partie de
I"escompie que saus leur forme originale,

BOX 4.5-9

Aver-voen gamd 1s beeare de o bullerin® A e de K500, vous Bie
privilepis de le resvolr, privilége que o muties membicd nCoal pai.
Halay  Jui sEfEict |l|.'u|-i||! wiiliggiedy & SF IGHF Al Coifanl die
EvERSHEIL A A

Tout membre A A, peit en profiter & rabsan de §1.50 pad snnée ¢
v'adressant &:

Creneral Service CHfiwe

1.k Box 439

Cigamd Cenlral Skalsom

Bew Vork, B, 10017

Veudller spécrlics. Editknm Framcain.
ol d'asieus 180
ALK, Wasld Services. Lag,




LE COURRIER
DU B.5.G.

Dans une - lemtre reguie de Helenw Willms (une infirmiére
non akcooliquel de Taiwan mows lisems: ** Je vous oris surboun
pouar vous eniretenis du groupe de Mavwam gul 8"est Formé 4
Fautomnpe 1979, Lors de mu dernigre visite, i ¥ a environ
deun semmines, s m'informérentl que leur grodpe compte
mainienant 3 membres, hommes ef femmes. L8 tlennent
deix réumons par semaine, 'une strictement A.A, ¢t [*pulre
consacrée & prier poar les autres alcooligues of pariculigre-
ment pour ey nouvenuy grodpes dans les petits villages, [l
ont déjd pris contact dans six de ces villages; 12 personnes de
[*un d entre eux ol déji manifesté de Piniérél powr le mode
de vie AA.

L B o 9 il FRBDD puaemnip o s maes ) W0 vikiid if i grisige A o —
fammm i AEETIOA §F I Jﬂ'lﬂu" — [rdEA] ¢ Pertidey dnd iidRteeas e
Wi R & Faiwdn. F@shd ey fink e miliiivs gt ¥ @addrel, s Tiaioeg
Fimfarsnafey fosd & WP, oty pariieiiemens i, aupr @ Jjuid & Jaip oo
g, Ll atdoiewml Upehpadnear i@ peopheniese AL of B faron mah
avar dlm etvdnei perfr

= Je me suid aissi rendue dans e villnge odd §"ai demandé
ay pasteur comment le programme AN et pergu. [ me
répondit que ses concitovens abordaient d lear fagcon, nvee
des résultats positifs. Us ont divieé le village en huit groupes;
chacun se réunit une fois la semmne. La consommplion
d'aleool & remarguablement diminue austant cher les hommes
gue chez les femmed, Auparavant, ke probléme affectait sur-
tout kes hommes alors gque maintenani de plus en plus de fem-
mes en sont alTligees au préjudice de leur famille e du soin de
leurs enfants,

Nous nous proposons de ceienin une case postale en vue
d'établir une commumication svec les gens & qui & message
ACAL e pel &re pensonncilement ransmis. ™

Cathy . de Washington, D.C. nows &t In déllcienne
letire que vl

T vous ectis pour vous remercier de 'amicke *'La déci-
won d'un groupe™: A BAS LES REGLEMENTS (février-
mars), Cet article of I bande dessinge incisive gui 1"accom-
pagnail b adé un groope & se lirer d"une situation éplneuse.

““Lin membre de longue date, Tréqoentant reguliéremeni
o régnions nous arriva blen indlsposé jusie avant le début
d e weiemblte ouverte. 1] nods M part de son intention de
donnet leciure d une décluration écrite, prépards par guelques
membres locaun, dés I ouveriure de In réunion, en voe de pro-
iester contre I langage utilisé par certains conférenciers, Elle
IgReTnil aux groupes d'exiger de leurs conférencicrs de
a'abstenir de blasphemes ¢t de valgaritg, e ¢e, pour le bien de
In Fraternité.

Mo i avans dit gue notre comité de direction devrall
se consulier & ce sujet en premier Hew, mabs il myainienadl ses
exigences. Ln awire officier peésent ¢ moi-méme Bvons
deécicle qu’il Tallnll engager Ia discussion et expliguer, en ma
gualité de seerdmre, qu'il n"avail pas le mandat de parler
pour le groupe. Jajoutal gue suivonl mon oplnion person-
nedle la solution de oo probléme se trowvail doms la Trodsiéme
Tradition.

“En considérant les dangers d'explovion de la situn-
Hon, nows nous en sommes bien tirds, Notre “invitd™ a
semblé surpris d'apprendre que nous avions un comiié de
direction (contrafrement & plusienrs auires groapes koi). T -
cepia de lul soumeftre s cause,

“Suchant ¢o membre informé des Traditions, je me suis
bien preparée. J'al phojocopié Marticle du Box 4-5-9, el ap-
porté aussi- i brochure det ""Traditions Musirées™ o1 quel-
gues wutres, |1 est impressionnani 38 cansulter |a conscience
du grovpe. Avani la rédnion, je n wviks pas s moindre idée de
opinion des gens. Seralent-ils d'acvord aves potre fhvitg?
Seralent-ils &'avis que { avals eu tor dinvoquer la Trotaéme
Tradion? s om: pardé, un sprés 'auire: OUL, ils
déploniient la vilganie; MON, (15 ne réglementeraient s e
conférencicrs; NON, jo n'ai pas parlé mal & propos. Puls, un
membre 8'est exprimé aves doguence sur la cralnte et 'in-
tolérance ¢1 sur les dangers de gestes posés pour **le blen com-
mun de la Fratermité,™

**Li Box 4-5-5 avait-il émis une opinion & cesujel? ™ Oui,
mi-je répondy, ef j'al justement quelgues copies de Particle en
guesiton, On m'a demandé (et non prié) d'en faire la lecture 4
haute vaix, On opinei de tn tdte. "' Je pense que nous avons
in faux probléme’’, déclarm "un de nos encens. 1l prié
pofre “invilé™ de récier la pritre dé bn Sérénité,

“Ce processus ful 1rés stimulant. Jusqu'd ce moment,
nows n'avions pas de comilé de direction, of voild gue nous
Rous somumes entendus sur une guestion importante de prin-
cipe. Je me sentis réconfonde. Les dispositions de notre inviné
i mputiserent oo cours de [a réunion, camme lés miennes.

“Cetre expérience produisit un autre résuliat trés valable,
Plusieurs membres du groupe qui s"&takent opposés aux ré-
pioms fenues sur les Traditions onl commencd & croire gue
I"idée n'erail pas 2| mauvaise.”
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OCTORRE-NOVEMBRE 1981

CALENDRIER DES EVENEMENTS

(kctabre

2ol — KEMORMN, Ont 117 Balliemen annuel di " Lac des
Hots"'; Bcrire & 63, Peter St.. Kenora, Ont.

G.j1 — MONTREAL, Qué.; 33* Congrés Bilingue de Mom -
réal; Ecrire & B.P. 460, Smtion R. Montréal, Que
H2S 3a13.

90l — ORILLA, Ont,; 16 Conférence Anntelle du dis-
trict de la Baje Georglenne: Ecrire & Host. Commission,
P.C. Box W9, Southampion, Oni, NOH 210,

911 = 5T, JOHN'S, Terre-MNeuve; 17" Awemblée Regponule
Amnuelle; Ecrire 4 P.O. Box 7285, S John's, Newl
ALE 3Y5.

-1 — BROMOKS, Alberia; Rallement: Ecoe & PO
Hox 592, Brooks, Alm. TOJ DG

1618 — LONDON, On; 28" Coogréy Annuet de 1"Oucs
de I'Ontario; Ecrire 4 P.O. Box 725, London, Om
PalA AYE

16-18 — TERRACE BAY, Ount.; Ralllement; Ecrire 4 PO
Box |8L, Terrnee Bay, Oni. POT 2TW0,

1618 — MERRITT, Colombie Hriinnoigue) Neovieme
Ralliement Annuel; Ecrire & PO, Box 1779, Merrin, B.C
VOK 2HO.

3 oct-1™ nov, — VANCOUVYER, Colombie Hritannigue,
Congrés Hégional Anngel; Ecrire & P.O. Box 38, Sl A
YVaneouver, TP, VAL 21E,

Movembre

6-8 — CALGARY, Alberta; Congrés Réglonul: Ecrire 4 PO
Box 6744, Station D. Calgary, Alta. T2P 1H7

RAPPEL POUR VOS PROJETS
DE DECEMBRE, JANVIER, FEVRIER!

Assirer-vous de nouws ranunetire vol nformationys 4
temps pour vios organizsiinns de décembre, janvier e fevrier.
Pour gu'elles sojeni publices dany I'éditipn des Fépes dy Box
4-5.9 (expédite e 1Y novembre), elles dolvenl aous parvemsir
au plas tard le 1% ectobre,

Comime pous e pouvons pay veri Ber toules vos informa-
vong, powl devons nous en remelbre Aux membres locaux
pour une deseripthon complete de |'evénemeni.

SUJETS SUGGERES PAR LE GRAPEVINE
POUR LES REUNIONS FERMEES

Oetabre: On peut entrepiendre une sevie de réubbon
d'Emapes en vue d'un programme synchronisé de rétablisse-
etk

"Ce mal qui ne devralt pas exister’” (sur o double dépen-
dunce. )

“Une troupe varide' [sur lo Troisktme Tradition), pour
examiner commient ks Tradifions peuvent s"appliguer aux af-
faires de votre groupe.

Novembre: Led auileurs dtarticles semargquables,
reproduits dans édition annuelle ““classigue®, iralieni
brillamment de sujets  foujoors  d'imporance  vilale
anjourd” b

"Hll 'W. et 14 liberté de choix de la sabridié""
“'Deun autres membres A A, au siage de ecuphorie™
*“Commeni allier e mariage e o sobriégié’”

“Le Dr Harry ‘M. Tiebout sur IMimponance de 'obandon
dams be péablisserment de "aleoolisme. '




